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Provecto de resolucién

El Conseio de Seguridad,

Tomando nota del informe del Secretario General sobre la operacién de las
Nacicnes Unidas en Chipre del 9 de junio de 1993 (8725912 y Add.l),

Tomando nota asimiemg de la recomendacién formulada por el Secretario
General de que el Consejo <2 Seguridad prorrogue la presencia de la Fuerza de
lag Nacioneos Unidas para el Mantenimiento de ia Paz en Chipre {(UNFICYP) por un
nueve paricde de zels meses,

Tomando notsz ademisz de que el Gobierno de Chipre, en vista de las
condiciones imperantes en la isla, ha cenvenido en qu2 e38 necesario mantener la
Fuerza en Chipre ~on posterioridad al 15 de junio de 1993,

o lando su rasclucidn 831 (19933, do 27 de wayo de 1993, y en particular
sus pArvafos 2, 3 vy 4, relativos a la financizcién, v sus pérrafos S5 y 7,
relatives a la reestivucturecién de la Fuerza Yy a la revaluacién amplia Ge ella

que se llevard a cab> on diciembre de 1993,

£,

0 en parcvicular su llamamiento a las dos partes para que cooperen
CYF a fin de hacer extensivo el acuerdc de 1983 sobre el retiro de
fuerzas & todas las &reas de la zona de amortiguacién baje el control de las
Nociones Unidas donde las dos partes estén en estrecha proximidad la una de la

otra,

Reafirmando las disposiciones d= la resolucidn 185 {1964), de 4 de marzo
de 1964, y otras resclucicnes pertinentes,

1. Prorroga una vez més la presencia en Chipre de la Fuerza de las
Naciones Unides para el Mantenimiento de la Faz en Chipre establecida en virtud
de la resolucidn 186 (1964) per un nuevo periode que ha de finalizar el 15 de
diciembre de 19923;

-

2. Pida al Secretario General que prosiga su misidn de buenos oficios,
mantenga 2. Consejo de Seguridad informadeo de los progresos realizados y, antes
del 1% de aovismbre de 1943, prasente un informe sobre la aplicacidn de la
presente rvesoluclidn como parte del informe solicitade en su resolucidn 831
(1992} ;
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3, Apoya la recomendacién del Secretario General que figura en el
parrafo 48 de su informe de qgue las dos partes adopten medidas reciprocas para
reducir la teneidn, incluidos compromisos mutuos, por intermedio de la UNFICYP,
de prohibir gue en las lineas de cesacidén del fuego haya municiones activas o
armas, con excepcidén de armas portéltiles, y de prohibir también todo uso de
armas de fusgo gue se pueda ver u oir en la zona de amortiguacidn, y pide al
Secretario CGeneral que negocie los acuerdos necesarios entre las partes para
aplicar esae med.das;

4. Pide & tedas las partes interesadas gue sigan cooperando con la Fuerza
sobre :a pase del presente mandato;

L Yxhorce & las dos partes a que lleven adelante sin demora y de forma
constructive las converwzaciones interccmunales bajo los auspicios del Secretario
Geneva' vy pide al Secretario General gque informe sobre ios progresos que se

alcancsn &n l& ronda en curso.



